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\ PRES~NTA EN EL A~O ACTUAL ES

I,Et mD8TIBIODEUND mUJER~¡ POR HALLARSE FUNDADO SU ARGUMENTO
EN UN HECHO RLGUROSAMEMTE HISTORIe O

~ "

j' .obtiene unmuevo éxito con e$ta magnífica
~ , 8elícula, cuya exclusiva posee

11 . VILASECA y LEDESMA, S. A.
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LA ,VLTIJY-[A ELElGA~OIA

ES EL FIGURíN FRANCÉS DE MAS VENTA EN 'ESPAÑA
'- ,

PORQUE:

Está editado en español 'y hace fácil y comprensible la; explicaeión de los, modelos, I

Por el gran surtido y variedad de sus'120 lTl,odeles que contiene" '
porque publica centenares de grabados 'I figurin€s inéditos y práesicos para señoras, niños, ni-
ñas, lutos, ropa blanca, labores etc, -

LA ULTIMA ELEGANOIA

interesa por UI! iguáJ a las. modistas y a las señoras hacendosas.
Se publica mensualmente, I ,

pe venta en lodos los kioscos, rricererías, librerías, y' ¡;,¡a:zcal,"esde España,- .. .

Prêclo del ejemplar
S~scliipci'Q,n, 1 año (12 númeres)

,1,25' Ptas
12 "',,

Patrones de todos-los modelos a la talla que se pida, a 2 pesetas' uno.
Número de muestra él; los lectores deCIN~ rOrUt,AR, 1 peseta,

•
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HOMBRES Y MONOS EN LA PANTA LLA
/

ON verdadera-curio-'
sidad leimos el otro
día una info-rma-
ción cinematognHi-
ca en que se anun-

ciaba la aparición de un nuevo
"as» de la pantalla.

En este caso el _nuevo astro.
cinematográfico. es un cuadrúpe- '
do que viene a completar el
elenco escénico. de los animales
artistas. Se trata de Java, un
mono. maravilloso y que tiene
mucho. de humano.

Perros, caballo-s, monos y
otros seres irracionales dotados
paradógicarnente de alg,una ra-
zón, colaboran alTIorosamente en
ese mundo policromado .de los
estudios cinematográficos.

El perro y el caballo, dotados
de una inteligencia indiscutible,
verdadera acistocracia de la es-
cala zoológica animal, no nos
sorpr ènd'en con sus rasgos I de
ingenio. y sus destellos de sabi-
duda, pero el mono, i el monol,
ese ser extraño que nos recuer-
(la inquiétamente las teorías
darvinianas, consigue intrigar-
nos en el lienzo blanco.

Acaso se presente pronto una
competencia de .técnica artística
entre l~smonos de la pantalla.
Hemos pensado muchas veces
en el éxito formidable que ten-
dría una cinta desarrollada de
cabo a rabo por animales, espe-
cialmente por monos.

I ;.

Mack Sennett ha hecho ya va-
rios ensayos n;ixtos e~ los que
interviene el famoso mono sa-
bio de la compañía y las mucha-

De todos modos tenemos el
proyecto de escribir a Sennett pa-
ra que haga una película de ani-
males, a poder ser, de monos
exclusivamente. Es el caso' que
hay muchos artistas de la panta-
lla que deberían andar a cuatro
patas y algunos ~10nos qJlleesta-
rían en su elemento en UI'l argu-

¡=:::¡ mento sentimental de trovador.
Como tenemos ~l sentido de

la justicia incrustado en nuestro
espíritu. recto, \ creemos que es
necesario redimir; a la raza si-
mia de su actual estado de pos-
tración.

De todos los animales artis-
tas, el que más nos ha intrigado
ha sido el mono'..

Es evidente que una educa-
ción metódica y concienzuda da-
rla por resultado la creación de
una gloriosa generación de mo-
nos artistas, lo que seguramen-
te redundaría en beneficio del ar-
te mudar además de ser una
obra caritativa. '

Nosotros tenemos grandes es-

chas bonitas y ligeras de vesti- peranzas puestas en la coopera-
menta. ción del mono en la obra cine-

Sennett, hombre maravilloso matográfica, y estamos seguros
en la gracia de hacer reir, es un que andando el tiempo algún si-
enamorado de los contrastes vio- mio de silueta afortunada habrá
lentos, y el_ presentarnos las de contratar a una docena de se-
siluetas o-ráciles de sus mucha- cretarios que se dediquen a co-. ,., ( .
chas bonitas en trajes de baño y rresponder a miles y miles de bi-
la figura grosera,' tosca pero lle- _ lletes perfumados de damas de
na de picardía de su falTIOSOmo- Europa y América.
no, es todo un poema de color. Aurelio
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Constance Talmadge quiere
jugal: 'al golf

Constance Talmadgez está to-
mando lecciones: de golf- del
campeón de este popular juego,
Jack Hutchison,

James Kirwod leal a la pantalla

Existe un constante ir y ve-
nir del teatro a la pantalla y de
la pantalla al teatro. Reciente-
mente se dió la noticia de que] a-
mes Kirwod iba a abandonar el
arte mudo. Afortunadamente' el
interesado ha desmentido la .no-
ticia 'afirmando q1,l'enunca pensó
tal cosa. -

Se dice que James Kirwod tra-
bajará el papel principal de, la
película de la «Universal» Entre
dos banderas,

Charles 'Cbaplin inaugura
su nueva casa

Oharles Chaplin ha inaugura-
do su nueva y-magritfica-finòa en
Hollywood con una fiesta ínti-·
ma. Los huéspedes fueron Dou-
glas Fairbanks, Mary Pickford

.Y Har.ry Tat¿, el .célebfe actor
que ha tenido una contrata para
Los A.ngeles. .

\

Priscilla .Deán

Entre dos bande-ras es Ia nue\..
va película que está actualrnen-
te filmando esta, célebre _artistá.

La influencia del cine,
en el bogar- '

S dice e '. \e , rce como muy cierto q.ue
la mayoría de las poblaciones de
menos de IOO,OOO' habitantes to-
man, en América. del Norte, la
ornamentación y arreglo de sus,
hogares de las, proyeçciones .èi-
nematog¡ráficas.

Se da como 'una creadora en,

este extremo la Directora de la
«Goldwyn Studio», miss Grace
Lynch, jefe d~ decoración de la
citada compañía.

El puebla tiene en las 'pelícu-
las el mejor orientador para elor-
namento de sus casas, nota que
ofrecemos a"nuestròs lectores de
España por si pueden sacar de
las pr-oyecciones cinematògráfi-
cas la misma utilidad práctica
que los habitantes de la gran re-
pública americana.

Un esposo amante' de las,
"estrellas de cine

La mejolí prueba de ser un ex,'
celente adorador del cine y de'
sus artistas-pero especialmen-:
te estrellas, - acaba de darla
M. Williard Marck, quien estu-·
vo casado ..con dos célebres es-·
trelIas "americana·s y últirnamen-
te con Paul'ina Frederick, de la
cual se divorció hace poco' tiem-
po para casarse por cuarta vez'
con ,Beatrice Stone, de Los An-
geles. ,

i Las ventajas del divorcio!
Las desgracias d~
Max Linder

"JVIax Linder está de malas,
Apenas se curó dela ceguera
temporal que le prédujeron las
luces de su taller dè cinernato-
grafía,' durante la fabricación de
la- parodia de' Los tres- M osque-.
'teros, cayo encama con ii(fluen-
za yuna pulmonía çaunque pare-
ce que el mal no es de gravedad.
El pobre Max, desde que f\.ué
"gq.·seadoll en las trincheras 'de
Francia, durante la guerra,' ha
perdido-mucho- de su resistencia
f'ísica- y natural oonstitución at-
lética, que: eran realmente, Ç01110
.és "sabido, extr-a.o,rdín<trias,

Bníermo y de vacaciones.

Cecil B~ de Mille que reciente-
mente visitó a Europa, se halla.
convaleciente de una operación.
Corno consecuencia de la enfer-
medad del c01~oéido productor
cinematográfico, Thomas Meig--'
han, y Leatriçe Jay, que tenían.
un contrato para trabajar en una,
preclucción de Cecil B, de Mille,
se ven obligados a descansar en
vacaciones forzosas li a s t a e II
C9Íl1pl~1:¿ restablecimiento d e'
Mille.

'Una escena de la peZicu!a "Da casa de! miedo»
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"CINE tnea-;: que; por tratarse dé unà 0br~
de ambiente y autor español., es es-
perada con gran espectación y .te~
mor al mismo tiempo, pues estamos-
muy desengañados de los extranjé>
ros con su afán de hacer rid{~u,;l~,
a nuestra España en sus p€Ht:u~aS'
de carácter español.

Sagarra es la. más rumbosa, pues ' Yo treo. que esta cinta, al f¡;(ual:
en-un corto espacio de tiempo nos ' que Los tres .mos queteros franceses ..
ha presentado Los tres mosqueté-' debía haberse filmado en (su .país de
ras, Etincense 'de los suspi'1'os y Las origen y bajo èlrojo.y sin igual sol"
dos niñas de París. ' de Espaüa; pero aquí somos así: "

En estas Sedas /hafl proyectado dejamos que los extranjeros' se-,
últimaíñenre- e) final de El puente, adueñen dejiuestras mejores obras'

de los suspiros, La marca de hierro, "p.a,a trasladarlas a la pantalla sin,
Anita, admirablemente interpretada conocer el verdadero carácten es--
por Viola Dalla, y varias películas pañol; "
más de .asunto grotesco. IDEAL.-En este soberbio S:;tU¡:¡¡

eINEMAiESPAÑA:y SALÓNDORÉ.- están proyectando La reina. 'de íoi
En estos dos. salones, también pro- diamamies , Los abrojos de la vida,

piedad de la gm¡;>resa Sagarra, con- pOF Mary Miles Minter, Los cuatro
tinúan proyectando Los tres mos-,' Robinsones. modernos, por Emmy
queieros, çvyas exhibiciones cuén- Vehelen , y varias astracanadas a
tanse por llenos, Pattté . Reuue, La {;"lrgo de Harold, y Harry Poyad
señorita dentista y Un casamiento (El Otro). .
.en pijama. , Y doy fin a ésta crónica dando la

CINEMAX.-En este diminuto sa, noticia, grata para los lectores ma-
lón 'han proyectado "la cinta de se- drileños, de que. próximamente se
des titulada La reina de los dia- inauaurará en' Madrid un nuevo ci-
manies, cortada 'por el mismo pa- nernatósrrafo denominado "Reina
trón de todas las de esta índole. María Cristina».
Cuando estas líneas vean la luz, .se r
habrá estrenado en este salón la
cinta alemana El alcalde de Zala-

POPULAR"';, .

EN MADRID'
EI~cZot¿ de la actual temporada ha

sitio la estancia en Madrid de la
genial Musidora, la célebre vampi-

,'yesca. .
Esta célebre actriz de la pantalla

ha sufrido una decepción al ver gw~
su trabajo en las tablas no ha en-
tusiasmado al público madrileño.

Musidora es muy guapa; es una
consumada artista en el lienzo; pe-
ro en un escenario madrileño y can-
tando todos los cowplets en francés,
no «llenó» al público de la villa, y
corte.' . ,

Esto no obsta para que se la ha-
ya aplaudido, sobre. todo en su céle-
bre creación "Es mi hombre» ; pero
a pesar de ~so su éxito no ha sido
todo lo lisonjero que ella esperaba.

Al propio Douglas le ponen en un
escenario y, ante 3,000 personas) y
tiene que hallarse cohibidó al ver
que tiene que adaptarse a un pal(el
escrito por, un autor teatral, y en
un escenario-no hay autos, ríos y
caballos para que pueda hacer una
de las suyas.

Por eso Musidora en la única
canción que ha obtenido un éxito.
enorme, ha sido en la titulada «Es
mi hombre», por ser un papel de
apache que se adapta admirable-
mente a sus cualidades artísticas.

Yo la he visto trabajar ocho ve-
. ces, y como mujer guapa y simpá-
tica me ha gustado; con razón la
anunciaban en los carteles del tea-
tro «Maravillas» como la mujer más
bella de Francia.

Según he oído por persona ente-
nada de ello, creo que la «Atlánti-
da» la está haciendo proposiciones
ventajosas 'pana qué. filme en Ma-
drid una' película de series. .

Dé' ser esto cierto, yo Ja auguro
desde estas columnas un éxito indis-
cutible, pues en la 'pantalla es 'una
actriz con urnada, y pçr sus proezas
es la única artista francesa que pue-
de codearse con Helen Holmes y
Perla Blanca.

Después de enviar mis saludos a
esta gran actriz del cinematógrafo,
paso a 'referir brevemente los últi-
mos programas de Madrid.

REAL CINEMAy PRfNtIPE ALFON-
so.-En estos dos aristocráticos sa-
lones han estv~nado con un éxito
enorme la-preciosa obra, cumbre de
la cinematografía francesa, Las -dos
niñas de Paris : oon dos obras de
esta clase quedaba consolidada la
fama de los films franceses.

No cabe duda de que la Empresa

'Angel Domínguez
Madrid, mayo' 1922.

, ,

·EITenerle del cine, Ru .;
dolph Ucr(enfin-o', sc'

casará pronto'
, ,,' ,I

Mr. y Mrs. Hudnut, personas
prominentes en los círculos so-
ciales de Nueva York¿ anuncia-r
ron hace poco los esponsales de
su hija Miss 'Widifred Hudnut,
con 'el "as» dé la pantalla Ru-
dolpih Valentino'. La boda tendrá
lugar este' mismo verano.

Pocos son los actores cinema-
tográficos que' han hecho palpi-
tar, más corazones femeninos
q¡ue el bien parecido y elegante

, Valentino, el más célebre «fiff »
(permítaserros el uso de este me-
jicanismo) con que cuenta en la
actualidad la industria del arte
mudo.

La ascensión de Valentino al
firmamento de celuloide ha sido
meteórica, Principió a llamar la
atención de los «fans" en .Los
cuatro jinetes del ApocaHpsis,

. .tocandole desempeñar el papel
de Julio Desnoyers. La reputa-
ción q,ue se creó con su artística

interpretación del héroe de Blas-
co Ibañez fué confirmada en su
película subsiguiente EZ Sheik y
con su actuación en Camille, C'Ïn-

.' ta en que" en el papel de Arman-
do, hizo juego con AlIa Nazimo-
va. .

Miss Hudnut .está consagrada
también al cinematógrafo. Des-
de hace tres años' es directora ar-
tística -de Mrríe., Nazirnova. Su
nombre prcfesiòrial es Natacha
Rambova: Reside en Hollywood
California: . '

El padre d'èValentino es jefè
de una antigua familia italiana y
es un hombre de ciencia promi-
nente. Valentino marchó a los
Estados Unidos hace algunos
años y por algún tiempo fué de-
corador de jardines. Después se
hizo bailarín y finalmente ingre-
só al cinematógrafo. Actualrrren-
te trabaja cori la «Farnou s Pla-
yers Lasky Corporation».

Lea Vd. los miércoles

'{'CIN-E' POPULÀRJ



HESPERIA
Uno de los nom-
b[es más sóB-,
dos del arte ita-
liano en la peli-
cula de época

Sans-Gène
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i moTee
de Catalunya

El CINEMATOGRAFO
.:H I S'IOR I e O

Una de las preciosidades más
atractivas de la moderna cine-
matografía es la película histé-
rica.

Todas las más culminantes
emociones del pasado se nos re-
velan en el lienzo blanco en, to-
do su realismo.

El tema histórico en el cine-
matógrafo es filón inagotable
de triunfos y aciertos de las
compañías productoras de todo
el mundo. ,

Todos recordarnos las recons-
truccionesde páginas históricas
que italianos, franceses y alema-
nes llevaron á. la pantalla. ,

De Italia podemos decir que
sus más grandes aciertos han si-
do,' las interpretaciones de los
momentos culminantes -de su
propia historia.

El pHente dè los SU.Spi1'O s,
aquella visión de la vida de Ita-
lia en sus repúblicas mediterrá-
neas; aquellos otros pasajes de
fa historia de la gran Roma, han
sido, sin duda alguna, 10 que ha
dado. más prestigio al arte cine-
matográfico italiano. '

Los franceses no se han dos- ,
mido en "este extremo, y lo-s li-
bros preciosos de Víctor Hugo,
Dumas, los instantes más in-
quietos de la vida de Napoleón,
han sido llevados al arte mudo
con gran maestría.

Alemanes y americanos, gen-
(e avisada que ha adivinado
pronto el interés que para el ci-
nematógrafo tiene el pasado, se
aprestan a producir nuevos gran-
des temas cinematográficos ba-
sados ~.~ )lasajes culm:'1antes
históricos.

En América, una compañía,
la "B. y C. Company», piensa
dedicar su actividad principal-
mente a estos asuntos y prepara
una serie magnífica de películas, '
cuya primera será un trágico
episodio de la vida de la reina
María de Escocia, papel que in-
terpretará Catalina Nesbitt,

Una llueva producción, preci-
samente filmándose en la actúa-



lidad por William' Fòi, aborda
el tema célebre dé Nerón, con
toda su grandeza y esplendor
histórico.

Las películas históricas tienen
el doble atractivo de ofrecernos
un argumento de una emoción
intensa a la vez que la visión de
cómo vivían, sentían, vestían y
hasta pensaban nuestros' abue-
los, bisabuelos' y tatarabuelos.

Sólo en España duerme el sue-
ño de los justos, sin darnos
cuenta del nido. de preciosida-
des cinematográficas que guarda
nuestro pasado, lleno de inquie-
tudes y de contrastes.

Próximas adapta-
ciones hi,;stóricas

Una gran película sobre Nerón
Uno de 10'9 acontecimientos

americanos parece qu,e va a ser,
según noticia, la producción ti-
tulada Ne1'6n, que la «Williarn
Fox está filmando.

Muchas de las escenas de
N er6n han sido f6tografiadas en
la misma Roma y sus alrededo-
res; algunas escenas están to-
madas cerca de Nápoles y en los
Alpes.

LGS artistas que marcharon
desde América a Italia para to-
mar 'estas escenas afirman que la
belleza de los paisajes escogidos
para esta producción no ha sido
nunca conseguida en película al-
guna.

Aparte de las muchas escenas
y vistas tomadas en la misma
Italia, la casa Fox ha edificada
una ciudad entera cerca de Ro-
ma exclusivamente para filmar
esta película con todo su realis-
mo.

Francia también prepara su Nerón
A su vez la producción france-

sa prepara la adaptación escéni-
ca de la gran tragedia histórica.

CINE POPULAR - ~
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La verdadera Mary Pickford, se-
gún miss Lilian Gish, no ,es,en
verdad, la que mejor conocen los
americanos. "SU público» de Amé-
rica-porque la «peliculera» excel-
sa tiene un público apasionado en
todos los paises del inundo,--el1que
puede verla. fuera de 'sus maravi-
llosas creaciones de la pantalla, no
sabe de ella, se,¡sún lòs periodistas
de Nueva York, más que "SU abri-
go blanco, y su figura i(11antil, ,"~o

constantemente .abrurnada mimo- '~. "~,o': -l..-1-, -+-+-+-"
sarnente sobre el hombro fuerte de ,}/}.t>-' +-+-+-+--H'-
su marido, DouglasFairbanks, al - ui\I\-+.--+-+. ~H--

;;'~~l:;dF~:7I~f\!~:JtP:~·l"-
Nueva York "hasta hacer parar 'su ,,;,;;;;;;;;;'"
aut0rr\6~il)). No j. Mar;;..Pickford es ,
en realidad una buena muchachil
burguesa, sencilla, muy ing'eí:¡iosa,.'
pero sin la snenor mordacidad ni
acritud para nadie jtficionada al
trabajo ,y amantedè' la disciplina
en tal forma, que cuando su' an-
terior 'empresario, Griffith, niuy
meticuloso para todo detalle y CUI-
dadoso de los ensayos, hacia para _,
ella concesiones en consideración a'
su arte' prodigioso, y no le hacia
las correcciones ,que lVIary 'creía
necesarias, eUa, se incomodaba,
amenazándole C011 dejar su puesto.

-Aquí no hay' categorías-e-de-
da ;-10 esencial es que la película (
resulte bella.

Este claro y generoso concepto.
10 lleva Mary a los demás 6rdenes
de la vida. Su 'casa es un modelo
de orden, de comodidad y de has"
pitalidad sonriente. Mary es una •
administradora formidable de su
casa, donde es' todo ordenado y
agradable. Sabe igualmente n€go-
ciar su 'dinero con raro talento
práctico y la abruma la vida de
sociedad y los, mil compromisos
que la popularidad" excesiva suelen
crear a su marido' y .a ella.

Mary Pickford y Douglas Fair-
barrks apenas salen de casa. En
sus reiiniones íntimas figura asi-
duamente Charlie ' Chaplin, «Char-
Iot», que, lejos de poseer un espí-
ritu melancólico, sabe hacer diver..'
tidas las veladas con su raro ta-
lento 'de narrador. El joven ma-
trimonio tiene instalado un apara-
to cinematográfico, C9n el que ha-

- cen proyecciones de viajes y pa- ¡
noramas. '

Mary Pickford, en fin, una de,
las pocas actrices del mundo que

La verdadera,

Mary Pickrord

8 - CINE POPULAR
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«saben llorar», no llorá nunca, ni
ante las mayores desventuras que
también ha pasado sobre su bella
cabecita blonda. Es fuerte, enér-
gica, valerosa para el infortunio y
agradecida. para la felicidad, que
alcanz6 gracias a su acerfada elec-
ci6n de marido, al que encuentra,
y esta es su palabra, «rnaravliloso».

El «maravilloso» Douglas la tra-
ta como a una 'muñeca, dejándose,
no obstante, guiar por el espíritu

, jI1LlA1:J:ELTINGEin
"Ihe Clever 1'1r>.Cêlrfàx·'
,JlÇpomnwunt{j)~s

FilmoTi
d Catalunya

Carta de
América

Una artista de la
«Mack Sennett»

-De Luisa Faaenda, la ,i¡;ümi-
table cómica de Mack Sennett,
se dice tiene tentadoras pr8posi-
cienes para entrar en un teatro,
de varietés, Si,los acepta, los afi,
cionados ' al cine perderán una
excelente actriz bufa.

El intérprete de un libro
de Blasco Ibáñez

Rudolfo Valentino, el' conoci-
do protag-onista de la película
Los cuatro jinetes del apocalip-
sis, acaba, de comprar una bella
'casa en Whitley, Heights, cerca
de Hollywood. Es una imponen-
te mansión cl~,)ín:eas arquitecto-
nicas al estilo è010nial. español,

Pola Negri vampíresca

Pala Negri hace un papel vam-
piresco en una cinta alemana
que acaba de fracasar en los Es-
tados Unidos, a cuyo efecto se
revuelca por los suelos, se acues-
ta sobre una piel de león y ejerci-
ta su cuerpo en una serie de con-
torsiones alarmantes.

Corno dice un crítico neoyor-
quino, se sorprende uno de que
no se prenda fuego al celuloide.

Picardías

Las series, como todas las pe- -
lículas, no se hacen siguiendo el
curso natural de los argumen-
tos. Hoy se fotografia una esce-
na del último episodio, mañana
una del quinto, pasado otra del
primero. Un conocido' actor-di-
rector, después de estampar su
efigie por todos los capítulos de
uno de esos melodramas, se fué
al presidente de la compañía pi-
diendo aumento de sueldo. La
treta ha dado buenos resultados
otras veces, pera ésta fracasó, y
el citado quedé cesante en el ac-
to'. Por lo visto, no están los
tiempos para bromas de esta cla-
se, ni de ninguna otra,

franco y rectilíneo de Mary, a la
que adora.

En la actualidad, según Li1ian
Gísh - s610 una con trariedad pertur-
'bal~ felicidad perfecta y desbor-
dante de Mary Pickford. Mientras
el püblico' le pide q~le interprete
papeles' ingenuos de niña y adoles-
cente, la crítica se queja amarga-
mente de esta predilección.

«Mary - comenta' miss Lilian -'
prefiere también, como 'el público,
-les papeles de niña, que le recuer-
'dan conmovecIoramente sus años-
la:rgos y tristes aftós-de rníser a
infancia; pero, por su carácter ge-
neroso y bueno, quisiera complacer
por igllal a todos.» ,

Creemos, con miss Lilian., el pú-
blico americano y la propia Mary
Pickford, que sus deliciosas crea-
clones de iÍlgenua son de las más
conmovedoras expresiones de arte
y naturalidad que pueden presen-
ciarse, y, por tanto, aunque haya
algunos descontentos, la «rnuñequi-
ta del abrigo blanca», que lleva
muchas veces en sus brazos Dou ."
glas Fairbanks, puede estar per-
fectarnen te tranquila. '

Madame de Lys



ESlfilENOS de la SEMANA

"

A medida que va avanzando
la estación 'calurosa van dismi-
nuyendo los estrenos en los ci-
nes de Barcelona; 1'l00S referimos

·de un modo especial a los estre-.
nas .importantes, ya: que todas
las películas que aparecen en las

-carteleras de 10$1 cines no pasan
...de ser producciones mediocres y
-de escaso valor .ar tísfico.>

Entre las estrenadas última-
mente recordamos Ias sigu.ien-

'tes: Casiimienio po?' sorpresa,
-deliciosísima comedia interpreta,
da por la precoz artista Baby
Peg:gy ; El cáballe1:o de, la dicha,
preciosa .pelfcula marca "Svens-
ka», cuyoasunto finísimo y g¡;an
interpretación han merecido la
admiración del respetable; 'Re-
beca de la granja Sol (rep'rise~,
una de las mejores creaciones de
la sin igual Mar.y Pickford, y el
último estreno del Programa

- Ajuria, titulado: El tiburón, in-
terpretado por el conocido actor
William S. Hart.

Últimamente se estrenó la
cinta cómica Tomosia en la CM-
cel, en Ja que hace su reapari-
ción el popular Tomasín.

La Revista Pathé nos ha pre-
sentado la Llegada de don Al-
fonso a Barcelona, de' gran ac-
tualidad. Otros estrenos intere-
.santes han sida El tesara ente-
rrado; interesante argume,nto,
por el intrépido Will Rog,ers, y
la tercera época de Iag'ran serie
francesa Las dos golfas.
.., 'Siguiendo la 'serie de grandes
reprises, en el Pathé Cinema se
ha proyectado la graudiosa pro-
ducción cinematográfica debida
.al eminente literato francés Abel
Gance, Yo acuso.

Su asunto conmovedor entre-
lazado con el fondo moral de la
pasada guerra europea, es un
alarde de temperamento artísti-
co y sensibilidad, a la vez que
su admirable '"mise en scéne» e
interpretación la elevan al nivel

de las mag istrales producciones
de la cinematografía moderria. '

Asimismo fueron reprisadas
las 't5pocas primera, segunda y
tercera de la ovacionada serie 'de
arte El Coñde de Montecristo ,
pèlíc.ula que obtuvo \.111 éxito rui-.
doso cuando se estrenó, y que a
110 dudar. proporcionará durante
los días que se proyecte repeti-:
dos Ilenos en Pathé Cinema ..

TODA MUJER

COMENTARIO

He aquí una superproducción
cinematog-ráfica,

Toda mujer es 10 que pudiéra-
mos decir. en léxico artístico,
una película' futurista,

El ,argumento es un complica-:
_ do tema de metafísica y .con. es-

to está dicho que la película qué
nos ocupa "no es para todo el
mundo», sino' para una selección
preparada para entenderla.

Toda mujer es la historia de

un alma. Ante nosotros nos pre-
senta esta película una vida in-
terior. Los sentimientos, actúan
como seres vivos y la .Concien-
cia, la Lujuria, el Amor, la Ver-
dad y hasta el Destino, que .aca-
so sea ese Nadie, personaje
enigmático que actúa en el mis-

'terio dé 'las ~Qm\?rª§,

A nosotros nos patece esta
produción una preciosa lección
de. filosofía y la aplaudirnos co-
mo algo superior y extraordina-

- rio dentro de la producción cine-
niatográfica.

La técnica desarrollada es
preciosa, las fotografías y pre-
serrtacién completísimas, único
modo con que puede justificarse
un triunfo escénica en tema tan
arduo y tan difícil de argumen-
tar.

Nuestros Concursos

LA MEJOR CR0ÑiC4-
CINEMATOGRA:FICA

Accediendo a petición de' nu-
merosos lectores aplazamos la
admisión .de trabajos para nues-
'tro Concurso a la mejor Crónica
Cinematográfica hasta el 2S de

junio, fecha en que será cerrada
definitivamente la admisión de
trabajos. .

A continuación damos el de-
talle de los trabajos' recibidos
hasta la fecha para este Con-
curso

A tleta y artista.
El pO'!' qué del triunfo ameri-

cano.
Paisajes cinenialo gráficos.
El arte de la pantalla en .4.1e-

mania,
Una crónica más.
Dónde murió Tom Mix.
América y siempre América .
Crónica para CINE POPULAR.
Algo sobre la j1~stificada fie-

bre cinematográfica.
Lo digo yo.
Mi. opinián. sobre, el cine.
¿ Crónica? No sé.
La mía es la mejor.
La pantalla francesa.
Mi tema. I

Los artistas y su art'e.
M i crónica. .
Paisajes cinematográficos.
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19 PIEDR9 DH DIOBlO
por Geraldíne Farrar y,Wallace Reid

(PROGRAMA AJURlA)

En una" 'cÍe las hermosas 'playas de Bretaña vivía
Marcia Manot, una joven pescadora con su madre,
abuela y un hermanito. Esta familia, al igual que to-
dos sus vecinos, vivían de la pesca, la cual era aca-
parada por un viejo millonario norteamericano llama-
do Silas Martin, quien la embarcaba hacia su país y
convertía en oro el producto del trabajo de ros po-
bres pescadores. '

Los rumores de huelgas en otros oficios y el clamor
general contra los patronos llegó también al círculo
de los pescadores, quienes comunicaron al americano
que abandonarían la peséa si -no aumentaba los sa-
larios o les daba una pequeña participación el; sus
grandes ganancias. Silas Martín r-ecibió en Nueva
York Ya carta con las pretensiones de los pescadores,
y como la cosa tenía bastánte mal aspecto, decidió
embarcar inmediatamente .hacia Francia para calmar
19s ánimos de los que consideraba sus esclavos. '

En el rnar se había desencadenado una tempestad
de viento, que amenazaba llevarse todas las barcas
que había en la playa. Marcia amarró la suya muy
fuerte y dirigióse a su casa, donde pasaron la velada
explicando cuentosjunto al/fuego. .Como mucha gen-
te del norte, Marcia y su familia -eran algo supers-
ticiosos. El viento abrió una de las ventanas de la
casa y por ella penetró el galo negro perteneciente
a la familia, el cual había quedado fuera y aprovechó
que el viento abriera la ventana para entrar. La apa-
rición del felino en aquel momento, puso de mal hu-
mor a todos, que vieron en aquel pobre animal do-
méstico el portador, de alguna desgracia. Al día sr-
guiente el cielo estaba despejado 'y sólo en la playa
quedaba alguna señal de la tempestad del día anterior.

Marcia se dirigió a sus quehaceres en la playa y
entre los escombros que.. el mar había traído a lá orilla
encontró una extraña diadema, al parecer ,de oro, en
cuyo centro había 'una piedra verde de gran tamaño.
Esta joya, recordó a Marcia la leyenda de la' 'reina
Grenelda, que robó la diadema de la Virgen, y cuando
fué un frailea reclamársela ella ordenó qtle la echa-
ran al mar, cosa que sus vasallos ejecutaron. La pr i-
mera-Intención de Marcia fué entregar la joya al Pa-
dre J ean; rector del pueblo" por si acaso fuera verd¡ld'
lo de la reina' Grenelda; pero más tarde pensó que
no podía ser ciertó vy se quedó con, la joya. Las veci-
nas vieron la joya, mas como ninguna entendía en
.la materia, no le dieron gran importancia. '

.Silas Martin llegó a Bretafía, se entrevistó coñ SeJS,

pescadores diciéndoles que nò tenían' razón, pues él,
era casi tan pobre como ellos.. Cuando los tenía casi,
convencidos 'llegó Marcia, quien dijo a sus 'cornpañe-
ros que no creyeran las palabras del viejo avaro y
se marchó. Una de ras otras pescadoras explicó al,
millonario que desde que Marcia había encontrado
una extraña' piedra verde que el mar arrojara una
noche de tempestad; se creía ser la' reina Grenelda.,
La curiosidad del viejo Martin se despertó al oir ha-
blar de una joya en manos de aquella rústica; y di-
rigiéndose a su casa con el' pretexto de saludar a su'
familia, pidió a 'Marcia que le enseñara la joya.r Aun
cuando Martin no era un' experto en joyería, inrrie-
diatamente comprendió 'que se trataba ,de una .esme-

,ralda de" muchísimo valor. Más tarde" hablando[::on
su apoderado" díjole que queda obtener aquella piedra

a cualquier precio aunque tuviera que casarse con
Marcia, y así fué,

Silas Martín, para hacerse simpático, accedió a: to-
das las pretensiones de los pescadores, y después de
esta precaución declaróse a Marcia. Para ella, la idea
de casarse con un hombre de sesenta años resultábale
repugnante; pero' él 'apoyó su causa en, el dinero
diciéndole que así su madre no tendría que trabajar:

yero, quien, le dijo que aquella esmeralda valía' unos
trescientos rnií dollars. Martin no quiso saber más y
regresó a su casa encantado con el negocio ql!le había
hecho; lo único que le preocupaba era la forma en
qué podría deshacerse de Marcia. '
¡La sobrina de Martin , una joven casada con un

.abogado, 'la cual había vivido con' la ilusión de here-
dar a su tío, al enterarse de' la boda de éste, .decidió

f

" So 1 nave, .rou-n
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conformarse e ir a ver qué tal era la nueva tía. <:;011-
tra lo que esperaba, Marcia le resultó simpática y la
acompañó a tiendas para vestirla como le correspon-
día. Martin protestó de los gastos que su esposa ha-
bía hecho acompafíada de Leonor, y les prohibió que
hicieran más compras. '

Guy Sterling, un joven amigo de M~rtin fué a vi-
sitarle para tratar de un negocio, y mientras aguar-
daba en el salón oyó la reprimenda que el viejo daba
a las 'dos señoras. Marcia salió deIa habitación y se
encontró con Sterling, quien ofreció sus exc.usa~ por
haber tenido que escuchar aquella conversaclón mvo-

nnnrlllllllJlIHlIlIIIllllllllllIIllllllmllllllllll1llIillIllm.
Iuntariarnentê. I Martín vió a Sterling hablando con
Marcia" y en su cerebro .corrornpido nació una idea
]l>eFversa. .

Cambiando radicalmente de> táctica, dijo" a su SO-;-
brina :Leonor que acompañara, a Marcia a teatros ,y ,
diversiones, vistiéndola lo más -elegante posible, 'Mar-
tin abrió sus salones y empezó a dar fiestas, -procu-
rando que en ellas nunca faltara Sterling, y fué así
cómo entre él y, Marcia aumentó la simpatía. Esto
precisamente era lo que quería el millonado; pero
mientras tanto, Marcia se había dado cuenta de la
pérdida de la esmeralda. Preguntó a su marido si la
tenía, 'y ante su negativa consultó a Sterling. Este la
presentó a un inteligente detective, experto en asuntos
criminales, quien se encargó 'del asunto. ' ,

Martín tenía ya preparada su demanda de divorcio
y esperaba una oportunidad para presentarla. El de-
tective no tuvo .muchas dificultades para averiguar que
la joya estaba en poder de Martin , y así se lo comuni-
có a su esposa. Esta tuvo un gran disgusto, tanto más
cuando ya prosperaba la demanda de divorcio. Aquella
misma noche Martín estaba examinando la joya, cuan-
do Marcia entró en la habitación. Vió la diadema en-
cima la mesa y se apoderó de ella. Martin le pidió

'que se la devolviera, a lo que ella se negó, pues era
bien suya,' y entonces él la amenazó con la pala de
la chimenea, la que hubiese descargado contra ella,

" si ésta no hubiese ido lista a tirarle un candelabro.
El golpe fué tan desgraciado que Martín murió en el
acto. ,Marcia, horrorizada por IQ que había hecho, ocul-
tó el candelabro causante de la desgracia, y cuando
llegó la policía dijo que había encontrado a su marido
muerto.

Là última persona que había hablado con Martín
era Sterling, y a él fué a quien 'detuvieron. Se siguió
la causa, que no hizo más que probar la inocencia de
Sterling, y no encontrando al verdadero culpable, la
policía abandonó' el asunto.

Algún tiempo después, Marcia se casó con Sterling ;
pero ella no vivía tranquila, pues el remordimiento la
atormentaba constantemente. Su marido, para tran-
quilizarla, encargó al célebre detective que tomara el
asunto por su cuenta y mirase de encontrar al autor
del asesinato de Silas Martín.

El detective visitó la habitación donde se había co-
metido el crimen, y escondido jen un rincón de la chi-
menea encontró el candelabro que había producido la
muerte al millonario, Por las señales digitales vió que
había sido una mujer quien lo había empuñado y.
pronto 'averiguó que eran de los dedos de Marcia las
huellas encontradas.

Comunicó sus averiguaciones al matrimonio Steding
y dijo que su deber era entregar a Marcia a la po-
licía. Esta explicó entonces cómo aquello había ocu-
rrido en defensa propia, nunca pensando matar al vie-
jo. Marcia añadió que -si no había más remedio que
dejarse prender, que le dieran un mes de tiempo para
ir a Bretaña a despedirse de su madre, después de lo
cual regres,aría a Nueva York para entregar e a las
autoridades., '

Marcia fué '7 Bretaña llevando consigo Ià joya que
tantas desgracias le había acarreado, y una vez allí
dirigióse a la iglesia entregándola al padre Jean para
que la vendiera, invirtiendo lo que le dietan en limos-
na para los pobres. Despidióse de su madre y herma-
nito sin decirles dónde iba, y al cabo del mes e taba
en el despacho del detective,

Entonces el detective le dijo que 'e tudiado bien el
caso consideraba que ella Babía obrado en defensa
propia y sin premeditación, por lo que había decidido
no denunciar el caso. Marcia-con lagrimas en los ojos
agradeció _e.ste 'acto del detective," marchándose. çon
Sterling, que estaba esperando "ansioso el resultado
de esta entrevista. - FI

,que podría educar bien a su .hermanito y haría felices
los últimos años de su abuela. Estas consideraciones
hicieron peso en el ánimo de Marcia y consintió en
tan disparatado enlace.

Antes de marchar hacia Nueva York; Martín encar-
gó a su esposa que no dejara, en Bretaña aquella
curiosa joya, pues una vez en su país él preguntaría
a un joyero el valor exacto de la' esmeralda.

En el mismo instante de llegar a su casa, el viejo
Martín se apoderó de la joya aprovechando un mo-
merito de descuido en que su mujer dejó su maletín
encima una mesa. El mismo día fué à casa de un jo-

'--
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:Il IDISTEijlO DE lOS SEIS "HIPES
•

JORNADA SEGUNDA
LA SOTil DE PIQUE

Salvados milagrosamente Mac Allan e Ito, el pri-
mero lo.gra apresar. al hombre desconocido, quien' le
-entrega la «llave» del secreto, añadiendo que en sus
manos no tiene ningún valor. E inmediatamente cori=
duce 'a Pat-así se 'llama su enemigo-al pr6ximo
puesto de policía, donde éste, sometido a severo inte-
.rrogatorio, declara lo sigui~nte:

-De Ia muerte del atleta soy inocente, Yo tenía la
:intenci6n de comprar el naipe a Bill Ccnner por su
justo precio, y cuando entré no estaba en su cuarto,
Lleg6 a poco y, encarándose conmigo, me dijo : «Pat,
¿ tú aqut P.,'. ¿ Buscar el diez rojo? Te conozco y no
.quiero inmiscuirme en tus peligrosas andanzas." i Lár-
.gate l...)) Tan enfurecido estaba, que, sin que yo 'le
.hiciera nada, dió un tropezóri y cay6 muerto. Después
busqué infructuosamente el naipe." Usted ha sido más
afortunado que yo". pero río tiene ningún valor sin .la-
sota de pVque.)) ,

Ita, deseoso de vengar la muerte de su amo, conti-
II1Uafiel a Allan, y a instancias de éste descuhre la ta-
'berna çlonde en otro tiempo los s..eis náufragos .presta-
ron juramento sobre los naipes.

Una sorpresa les espera de vuelta de esta expedí-
. ción, por viejas callejuelas, al abrir la portezuela del

automóvil que les aguarda. Dentro del mismo está una
joven desmayada, la cual, una vez en casa del 'detec-
tive, les cuenta lo que pretende ser aventura de su
vida:

-Me llamo Maud Jerome ... Mi padre, James [ero-
I

Çna escen~ d~ La peLíc,!I(t ((~-(t~'1ti19iª Ge! cer1lscero"
j

me, era capitán de buque. Después de su ú1timo viaje,
, y deseoso de pasar en paz el resto de sus días, alquiló
una casa de campo en lbs alrededores de la ciudad ...
Pero allí venía a menudo tilla enigmática visita: un
viejo que siempre alteraba la p,\z 'del hogar. Sus entre-
vistas acababan siempre en agujas disputas, y mien-
tras las airadas palabras de mi padre resonaban ame-
nazadoras, de vez. en cuando se oía IQ voz aguda del
forastero. En cier-ta ocasión oí que decía mi padre:
"i Antes que darte la soia de pique, prefiero la muerte I))
y un día me dijo: "i J úrame que nunca traicicnarás
10 que atañe a este naipe l» Poco después,.hallándome
a dar los días a una amiga con motivo de su cumple-
años, me sorprendi6 la llegada de nuestro perro Tris-
tán, el cual estaba herido y llevaba atada al collar la
sota de Pique. Cuando regresé a mi casa, onccntré
muerto a mi padre... Pasado algún tiempo; la enig-
mática visita volvió. Con mueh~zalameria el viejo me
dijo: "Sé que su padre guardi'ólba algunos objetos cu-
riosos' adquirido en sus viajes, ..y., m~ gvst:qda com-
prarlos como recuerdo,)) Jq.mes' J erorne y yo fuimos,
grandes amigos. Y yo le còn~èsté: "No vendo na~a.))
A lo quevreplicó : "i Yo tampcco compro! S6h;¡ qutero
la sota de Pique." Su tono amenazador me impresionó.
No pudiendo soportar nrástiempo e¡;¡,'mi poder el fatí-
dico naipe que, según mi" padre, ocultaba un secreto
especial, 10 escondí" en la pared, y para abandonar la
casa puse un anuncio, obteniendo 1;;1, contestaci6n de
un rrnllonario que buscaba institl,ltriz' para su hija.
Puestos de acuerdo, en la estaci6n me fueron encomen-
dados por éi "arios encargos que debíà cumplimentar
rápidamente, pe¡;:o no tardé ,en conveFlcerme de que el
chófer guiaba sin rumbo fijo, a la ventura ... De repen-
te sentí un desmavo. Y al volverven' rnf, me .he encon-
trado en casa de ·usted. " '.",: ", .

Creyendo Mac AlJan que la historia de Maud jerome
, ha de prestarle va'lioso auxilio, se dirige inmediata-

mente a la casa dé campo, que está cerca de-Sa'n Ja-
mes. Una vez' allí, 10 ,encuentra todo revuelto, y una
sota de pique, ,~n .cuyo respaldo aparece im' criptogra-
ma, cuyas frases, sibilíticas cÓ/iI')bina paoientemente.
Satisfecho del nisu1tado obtenido, $igue al pie de., la .
letra las. instrucciones del naipe, dándose cuenta, cuan-
do ya. no tiene remedio', de que ha, caído en una trampa'
preparada plDr sus enemigos para arrebatarle el diez
rojo y hacerle pagar con 1Çl. vida su == persecuci6n.

Pero Ita le salva, y merced a su ayuda logra entrar
en posesi6n de la verdadera sota. de 1,5'Í1J;ue~.cuyos sig-
nos llévanle a encontrar en él Banco Continental dos
troncos numerados, que supone primitiva vara de me-
dir usada por los náufragos. Y esto le hace pensar en
la existencia de una serie de naipes, sospecha que ro-
bustecen poco después las autoridades de San Jerome,
pueblo donde radica la casa de campo de Maud, avi-
sándole el hallazgo de un as de trébol sobre el cadáver

, de un ahogado,
Cuando Mac Allan 'se persona allí, es informada de

que el muerto no llevaba encima ningún documento,
pero sí un as de f¡rébe!, :JL- que se 10 han participado por
suponer e",\sta en esto alguna relación con sus inves-
ti.gaciones. Las autoridades de San J erome afirman
haber llevado el cadáver al depósito comunal, pero el
casò es que ha desaparecido, dejando una tarjeta en
la que dice: «He represeliltaclo bien la comedia de la
'muerte, As de trébol es tu predestinación. POI' el [ura-
mento de los seis.» '

A la 'sazón una mano' criminal hace estallar voraz
incendio .en el depós'itò comunài y' Mac Allan y sus
acompañantes pasan harás de verdadera angustia bajo
la cierta amenaza ele la explosi6n, de varios barriles de.
bencina.,. ' '

, F,IN DE ,LA JQRNADA SEGUNDA
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deCmalunya

CAROLINA INVERNIZlO EL ARREPENTiMtENtéi

che con la mujer, por quien tengo perdidas tantas noches dando vueltas
por estos alrededores.' .

El cochero sonrió, guifjando los ojos con malicia.
-Está .muy bien, señor.
-Una vez en el coche, das un par de vueltas p.or la plaza de Ar-

mas; luego ya te indicaré dónde debes llevarnos; toma esto como paga
y señal. . .

y le dió un billete de veinticinco pesetas. El otro se guardó el dinero
en el bolsillo, satisfecho. Estaba seg,uro de que se trataba de una in-
triga amorosa y compadecía al joven.

El cochero era un hombre de' mediana edad, aman te de la vida
tranquila, amigo de comer bien y de no tener quebraderos de cabeza.

Bien ajeno de imaginar el triste drama que se iba a desarrollar en
su coche, repitió la señal convenida cuando oyó el silbido, y no viendo
el rostro de Ja mujer que subió al carruaje, aunque le pareció bastante
joven, fustigó al caballo, comenzando a cumplir las instrucciones reci-
bidas.

Habrían transcurrido unos diez minutos desde que Virgen cita sal-
tara del coche, cuando, al apercibirse por los portazos, el cochero in-
tentó cerrar la portezuela desde el pescante; pero no lo consiguió, pare-
ciéndole al mismo tiempo bastante extraño que los amantes no se die-
sen cuenta.

Paró el carruaje.
~Señor-dijo en voz baja,-tenga la bondad de cerrar la portezuela.
Nadie respondió.
El auriga, sorprendido, saltó a tierra, mirando al interior del coch .
La mujer había desaparecido; el hombre yacía inmóvil sobre los

cojines.
El cochero sintió que un sudor frío bañaba su frente,
~i Señor. .. , señor !-llamó, alargando la mano para: tocar ,a Atilio.

y lanzó un grito ahogado, porque sintió mojado el almohadón, igu~t1
que el cuerpo del joven.

Miró-su mano a la luz del farol y quedó estupefacto: .estaba tinta
en sangre. . ' .

¿Qué hacer en aquel trance? ¿Subir otra vez al pescante y conducir
al herido O muerto a la Delegación o al hospital? ' .

Pero allí le interrogarían, obligándole a dar detalles del hecho; t'en-
dría que describir la mujer desaparecida, puesestaba segura de que se
trataba de un suicidio u otro delito mayor, y todo serían sobresaltos
y disgustos. . '

E taba malhumorado. De repente se le ocurrió una idea y la puso
al momento en práctica.

Por fortuna, aquel sitio, siempre solitar io, lo estaba aún más a
.aquella hora. Nadie le sorprendería.' . I

Cogió el cuerpo del joven por debajo de los brazos y 10 arrastró ha-
da la cuneta del camino, sin averiguar si el joven estaba muerto o
simplemente desvanecido. Después cerró el carruaje, se' montó en el
pescante y, fustigando con violencia al ~caba1l9, desapareció., Entró en
la cochera .sin avisar al mozo de cuadra y pasó' toda la noche traba-
jando en limpiar el carruaje para que desapareciesen las manchas; el

Luego! presa de terror, abrió. una de las portezuelas y saltó a tierra,
-conpeligro de caer .hajo las ruedas' del carruaje, cuyo cochero no notó
nada y continuó hostigando a los caballos, gasta que desapareció en la
obscuridad, llevándose el cuerpo del marques asesinado.

Porque la joven lo creía así: había cometido un asesinato; ella ha-
bía derramado sangre, después de rogarle a Juan que no cometiera
ningún delito contra Atilio.,

Pero ¿ era un delito el suyo, o la defensa de una mujer honrada
contra los ataques de un malvado que intentaba ultrajarla?

Permaneció por espacio de algunos minutos como aturdida .. ¿En
dónde estaba?
. Miró a su alrededor atemorizada y vió con sorpresa que se hallaba
en una de las calles que desembocan a la plaza dê Armas, Esto demos-
traba que, aunque el coche habla corrido mucho, no habría seguido
siempre aquel camino, '

Virgencita se dirigió al momento hacia su casa; tardaba en llegar.
Le parecía que una vez estuviera en su cuarto, se hallaba en salvo.
Llevaba consigo 'una llave y podía entra!' sin que nadie la viese, procu-
rando no' hacer ruido, para no despertar a la abuelka. i Si la pobre se-
ñora hubiese sabido el horr ible drama que se había 'desarroUaJo mien-
tras dormía sonriendo, soñando en su inocente y adorada Vil'ge¡;¡ 1. ..

La joven caminaba rápidamente sin mirar nada, y no notó que dos
hombres pasaron por su lado y la 'observaron sorprendidos, siguiéndola
a cierta distancia. .

Por fin llegó a su casa, consiguiendo abrir y volver a cerrar sin ha-
cer ruido; escuchó un instante y, después a' tientas 'subió la escalera
y entró en su habitación, " .

. La ventana estaba todavía abierta, pero la escalera'Ia había quitarld
Atilio cuando estuvieron en la calle. ' r-

Cerró los vidrios, y sin encender luz .se dejó caer en una silla,
¿ Era un sueño. lo ocurrido? i1Era realidad 7., ¿ Había tenido valor

para matar a un hombre? .
A pesar de la horr ible ansiedad que la agitaba del dolor por el delito

cometido, sentía" un no sé qué indefinible que consolaba su corazón . .-
.i No estaba deshonrada! Atilio se 10 dejaba creer, esperando que de

ese [neldo podría obtenerla, o, al menos, 'que IlQ fuese de otro. .
i Cuán odiosa habla sido su conducta haciéndola sufrir y compla-

ciéndose en ello!' -'.
i Nada le había conmovi~o! Ni su generosidad p@r haber callado su

nombre, ni el sacrificio que hizo para que el hombre y la fortuna de los
Montepíana quedaran en salvo. '

, sr.. habla cometido un delito ; pero Atilio se lo' merecía. ¿ Por qué
buscaba ultrajarla ? i El mundo no podía condenarla, ni 'Dios tampoco
la condenaría!

¿ N CD le cortó Judith la cabeza a O lofernes porque éste pretendía
deshonrarla? ¿ Y no se considera a esa mujer como símbolo de casti-
dad y de heroísmo?

Virgencita pensaba que podia haber vuelto el cuchillo Icontra si
misma. Pero ¿ su muerte salvaba su deshonra? ¿Y qué hubiere sido de
su infeliz abuelita y de Silvano? I
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¿ Debía coñtarles lo ocurrido, o callar?
¿ Quién podía denunciarla? El cachete no la había visto y estaba

lejos de la casita; los compañeros de que Atilio le había hablàdo (JUe
tenían a Silvano en su poder, no la conocían. ' _

¿ Habrían dejado aquéllos en libertad a Silvano? ¿ Conocía éste 10
sucedido Y.. en poder de quién estaba ella?

El terror bacía presa en su ánimo. Si Silvano no comparecía a la
mañana siguiente, pensaba contarles todo'lo que había ocurrido a su
abuelita y a Juan; si Silvano hablaba de la agresión, ella confesaría
toda la verdad.

A medida que pasab.an las horas, los pensamientos de Virgencita
se volvían más dolorosos.

Comenzaba a alborear y todavía continuaba sentada en la silla.
La primera claridad del día que invadió su habitación le hizo exhalar
un grito de espanto. . '
. Habla visto su figura en el espejo que tenia enfrente y quedó horro-

rizada. ' .' ,
Los cabellos en desorden; su rostro lívido tenía manchas de sangre,

como también la capa, el traje y las marias. ,
Era una visión que aterrorizaba; pero pasado el primer instante de

estupor, la joven comprendió que era preciso hacer desaparecer las se-
ñales del delito.

. ~e desnudó rápidamente, hizo un fardo con toda su ropa y la escon.
dió en el fondo de un armario. Luego se mudó la ropa blanca y se lavó
varias veces la cara y las manos.

, Cuando hubo terminado, la joven resolvió acostarse, cerró las ven-
tanas y una vez en la cama, rendida por la emoción, quedóse profun- t
darnente dormida. '

IV

Todo lo que Atilio le contó a Virgen cita acerca de la sorpresa de
Silvano, era mentira; lo había dicho por conseguir su deseo. '

Atilio no tenia cómplices. Lo que llevó a cabo era solamente obra
suya. Fingió salir de Turín y se ocultó en una fonda rnodestísima de
un barrio apartado, haciéndose pasar por viajante de una casa de co-
mercio,' 'J cambiando de nombre.

Su lujoso equipaje lo facturó para Génova. En su poder sólo dejó
una maleta y parte del dinero que la marquesa Berta le entregó: el
restolo depositó en una casa de banca. '

Vestido modestamente, con una gran cartera de piel debajo del bra-
zo, que decía era un muestr-ario de telas, salía de la fonda con aire de
hombre de negocios, volvía al mediodía, comía en su cuarto, luego
descansaba algunas horas, por la noche volvía a sai ir y regresaba des-
pués de media noche. _

Sin embargo, si alguien le hubiese seguido, se hubiera sorprendido
al ver que paseaba sus muestras hacia el campo y que ante la casa de
Virgen cita, y sobre todo 'hacia la parte del jardín, pasaba, horas en-
teras. '

I

---

JÚ, ARREPENTiMiENTO

Cuando notaba que alguien se acercaba, sacaba un cuaderno del
bolsillo y fingía tomar apuntes.

Dos veces vió salir a la joven acompañada de Silvano y de la sefiora
Casati, sintiendo en el fondo de su alma algo que le parecía hacerle
perder la razón; estuvo tentado de arrojarse sobre ellos'; quería arre-
batarles la felicidad que 'llevaban escrita en sus rostros" y que hacía
resaltar aún más la celestial hermosura de Virgencita.

Atilio parecía en aquellos momentos a un hombre a quien le cayese
un rayo al pie e intentase quitarse de repente el efecto que en su ser
ha producido sacudida tan violenta. .

Fué un verdadero milagro que no lo sorprendieran.
Por la noche una fatatidad invencible le hada volver al pie de la:

casita.
y' a fuerza de paseos e investigaciones, y algunas pesetas que re-

galó a~la-lecherita, que conoció en él al joven que en otra ocasión le dió
una carta para Virgencita, aunque la pícara chiquilla fingió no cono-
cerle, supo Atilio U1'1aporción de detalles acerca de los habitantes de
aquella casa, cuál era el cuarto de Virgcncita, dónde guardaba las
herramientas del jardinero' Juan, cuál era la parte más accesible del
muro y que no había' perro para guardar el jardín.

Con todos' estos detalles Atilio pudo formar su plan y disponer las
cosas de un medo que se pudiese creer en la fuga de la joven, y no en
un rapto. - \.,

El joven marqués estaba persuadido de que amenazando a Silvano,
8btendría lo que+deseaba, y una vez Virgencita en su poder, deshon-
rada, consentiría en seguirle. '

Marcharían a Génova y de -allí al extranj-ero, donde' se casaría con
ella. Su familia sabría la noticia cuando estuvieran ya casados. _

La idea de poseerla .le exaltaba hasta la locura, aumentando en su
pecho la rabia y los celos la certeza de q\)e en aquellas' hermosas no-
ches de primavera, en que todo habla' de amor, Silvano estada junto
Vírgencita ;, esta escena, que en su imaginación tenia siempre presente;
hada latir-su corazón violentamente.

Atilio permanecía gran parte de la noche dando paseos a: poca dis-
tancia de la casita, exasperado por el odio y el furor, avergonzado de
su _<wbardía; imprecando muchasveces en voz alta, juraba que Virgen-
cita no'se le escaparía. ' , -

Las hoi-as que Silvano permanecía en la casita Leparecían larguísi-
mas al marqués de Montepiana..

_ Entonces experimentaba el deseo de esperarle a la salida, y de un
tiro levantarle la tapa de los sesos; y, para no ceder al terrible influjo
de aquella tentación, huía a campo traviesa, como un ladrón, a quien
los guardias persiguen, repitiendo:

-i Será mía, mía!... " '. "'
La noche en que tenía que realizar su plan, Atilio llamó a un co-

chero, del que' se había servido en otras ocasiones, y le advirtió que
hacia las diez se àpostase en una de las bocacalles que dan a la plaza
de Armas.

-Cuando oigas 'un silbido agudo-dijo,-será la señal para ,que
estés preparado, y me contestarás con otro silbido. L';lego subiré ~, co-
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La adaptaóión 'de las obras a la pantalla
" I '/ "..

'Gtan golpe de vista es preciso
tener cuando se piensa trasladar al
lienzo blanco los personajes de una

,{)bra en la qLle el autor los retrató
tal y como fueron, pues puede su-
ceder con mucha facilidad que una
de éstas, que por 'su literatura se
haya hecho célebre, no tenga inte-
rés al ser filmada, y el éxito que
para ella se esperaba se convierta
en un fracaso.

Pocas personas hay qtae no ha-
yan leído con fruición las andanzas
y aventuras del famoso detective
Sherlock Holmes, tan maravillosa-
mente descritas por el genial escri-'
tor sir Arturo Cenan Doyle,

i Qué emociones tan extrañas cau-
sa su lectura y en qué forma nues-
tro ánimo se impresiona ante el'
misterio de lo desconocido antes de
la intervención de Holmes y nos
obliga a seguirle paso a .paso sus
acertadas investigacion,es, que al fin
suelen conducirle al .desciframiento
de toda clase de incógnitas!

Pues bien; considerado bajo este
punto de vista, una rri.anufactura se
decidió a llevar a la pantalla las
aventuras de Sherlock Holmes,
confiando en que el resultado sería
de toda satisfacción; pero no ha
sucedido así, pue se ha proyectado
en los salones cinematográficos, y
todos coinciden en que los diferen-
tes episodios carecen de la menor
cantidad de interés,

Acaso de este fracaso tenga la
culpa el que de por sí las tramas
que en la novela n0S agradan, son
10 contrario en la película, donde
los argumentos resultan cortísimos
y no dan tiempo al espectador para
que pueda darse perfecta cuenta del
asunto,

Ahora otra casa de Norteamérica
ha decidido también filmar estas
aventuras, pero a pesar, de la ri-
queza de detalles que las, den, segu-
ramente que su proyección no gus-
tará tampoco,

y no es, como ya he dicho, que'
la obra de Conan Doyle sea insul-
sa; al contrario, el que la lee tiene
que compartir las suposiciones y
cábalas del gran detective londinen-
se cuando se halla delante de un
suceso envuelto en las sombras de
la tragedia y del misterio y disfru-
ta corno él de mil y una originales

"aventuras,
También esto puede deberse a que

las diferentes novelas escritas so-

I •

IMPRESIONES DE UN ESPECTADOR

bre estas avent~ras ¡'¡eva:~,argumen-
tos cortos, que si en' la lectura se
nos figuran exTensos,' no sucede así
viéndolos proyectar en la pantalla,
donde con la rapidez con 'que 10s
hechos se suceden, pecan de rapidí-
simos y, por lo' tanto, carecen de

. ese interés que en la litératura se
encuentra,

Por otro lado, la famosa obra
Los miserables; del inmortal Víctor
Hugo, llevaba grandes condiciones
para poder ser filmada; pero aun- '
que William Farnum, el actor ma-
ravilloso, supo dar, al personaje que
encarnaba una realidad y verismo
que asombraba, la película nunca
debió de ser tan corta; la obra te-
nía argumento para hacer un film
tan grande como el de Los tres
mosqueteros, pues a las claras se
veía que la mayor parte de las des-
graciadas aventuras de Juan Val-
jean se las habían dejado en el tin-
tero.

Otras series' con argumento más
pobre y más corto no han dejado ni
por un momento.de interesar al es-
pectador, y ésta es .Iástima que no
se hubiera filmado como su impor-
tancia merecía.

La célebre obra debida, al inge-
nio del famoso escritor Dickens, ti-
tulada Principe y pordiosero, basa-
da en un episodio histórico acaecido
al Príncipe de Gales,' heredero del
trono de Inglaterra, en épocas que
se fueron para no volver, ha tenido
un éxito formidable al ser 'adaptada
a la pantalla en tal forma, que no
es literatura lo que en ella vemos,
sino arte magistralmente puro y en
total un conjunto tan bien acabado,
que a la visión sucede la realidad
tan grandeme,nte bella, que nos fi-
guramos vernos trasladados a Gran
Bretaña por aquello tiempos de an-
taño.

El noventa y t-res, de Vlctor Hu-
go, filmado en Alemania, tampoco
ha gustado en la forma que agradó
la obra de este escritor; pero, en
cambio, La condesa Dub arry, tam-
bién filmada en el mismo sitio. al-
canzó muy buenos triunfos, que se
Ios merecía, puesto que la película
estaba perfectamente tomada de la
obra e interpretada con precisión
admirable.

Si yo fuera rey, episodio hist6rico
del reinado de Luis XI de Francia,
llevado a la pantalla ha constitufdo'
de por sí un triunfo para la «Fox»,

y en particular para Williarn Far-
num, el coloso de los colosos entre
los actores americanos, que ha sa-
bido dar tal realismo al personaje
:Villon, protagonista de la obra, co-
mo jamás su autor soñara.
_ Para Los tres mosqueteros huel-
gan los comentarios; conocido de
'todos es que a la idea de llevar a la
pantalla tan célebre obra, le acorn-
pañó el más grande de los tr~l!ln-
fos que pueden registrarse en los
anales del cinematógrafo.
~ Si este camino tomaran las ma-

nufacturas de la película, dentro de
- poco un salón de cine no sería un /

lugar de distracción o de pasatiem-
po, al igual que hoy ocurre en todas
partes, tanto en la urbe populosa e
inquieta de la moderna ciudad, co-
mo en la tranquilidad patriarcal de
los pueblos de provincia; sería un
centro de cultura, porque la mayor
parte de las películas históricas nos
muestran gráficamente lo' que eran
las naciones hace cien tos' de años,
con todas sus tragedias vistas al
desnudo, pasiones de sus gobernan-
tes y odios de los pueblos oprimí-
dos.

Esta obra cultural produciría ma-
ravillosos resultados, tanto en los
que han estudiado la historia de ca-
da una de las naciones del mundo,

,porque les demostraría con la ma-
yor realidad aquello que sólo en los
libros vislumbraron, como en los
que- no han tenido esta suerte, ser-
viría para enseñarles lo que no pu-
dieron conocer antes.

Para llegar a estos resultados es
preciso adaptar a.1a pantalla las
obras que sobresalgan de las demás,
pero teniendo buen cuidado en su
elección, pues de,lo contrario suce-
derá como muchas otras que no
han llegado a proyectarse, ni se
proyectarán, porque esto sería el
fracaso más rotundo.

No faltan en España muchos afi-
cionados al arte mudo que indican
obras de célebres e ilustres escrito-
res nuestros para poder ser filma-
dos, pero algunas su proyección se-
ría un bocnorno para sus autores,
no porque desmereciesen en arte li-
terario, sino que a veces ocurre que,
gustándonos su Iectura, no sucede-
ría lo mismo convirtiendo sus per-
sonajes de visión en realidad, .v
para esto más vale no intentarlo
que hacerlo mal.

Daniel Martínez Artiga
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Sr. Director de, CINE,POPULAR:

Muy Sr. mío:
En vista de que admite OpInIO-

nes sobre la cinematograjía en ge"
neral y actores anexos al mismo
arte, en su apreciada revista, que
en tan breve tiempo ha sabido dar
impulso, teniendo el honor de po-
nerla en el envidiable lugar: que ocu- ,
pa, lo, cual es digno de loa, me es
grato dar mis humildes opiniones
referente al séptimo arte-como di-
ce el gran novelista Blasco Ibáñez,
-que agradeceré a, usted dé cabida
en su antedicha revista, si la 'capa-
cidad lo permite.

Soy partidario de que la cinema-
tografía americana está bastantes
codos por encima de las demás na-
ciones, tanto por su presentación
intachable e insuperable, que por.
sus alegres y diáfanas escenas, que
I?or sus ó;lrgumentos movidos y lle-
nos de interés-salvo las películas
de series, pues, como todos saben,
sus argumentos son torpes, invero-
símiles y faltos de enlace,-y prin-
cipalmente por sus excelentes y nu- ,
merosos intérpretes, que' subyugan
al espectador con su her-moso tra-
bajo. "

'También la industria alemana ha
salido airosa en la cinematograffa,
pues en muy PQCOSaños ha dado a
conocer a todo 'elmundo excelentes'
producciones, tan admiradas por su
novedad, in triga y arte ,refinado:

Francia tiene buenos actores, p:e,
ro le falta una buena organización
y más esplendidez' y novedad, pues
se invierte poco capital en dicha' in-
dustria. '

En cuanto a los actores, hay di-
versos gustos, au~que los america-
n0S se llevan la palma. Así, vernos
al Simpático Y' atlético Douglas
Fairbanks, que en todas sus exce-

\ _lentes creaciones transporta, al es-
pectador con él yle -deja atónito con
sus inimitables proezas, compuestas
la mayor parte de ellas, de estupen-
dos saltos, incomparables ejercicios
acrobáticos, por su' agilidad prodi-,
giosa que a todos deja -pasrnados->
10 que le ha valido el ser declarado
unánimemente ÇO!l'l0el mejor atle-
ta de la pantalla y. el mejor salta-
dar del mundo,-por S!lS' francas
sonrisas y .por su humorismo pro-
verbial, que tantos y tan ruidosos
exitazos le han sido adjudicados en
t6j:1o~los públicos <delm¡,¡nd~, opte-

niendo .así la grandiosa aureola de'
fama de que es merecedor.

También Wallace Reid, único en
el delicado trabajo de galante, y
que por su delicadeza y elegancia
refinada en sus creaciones, ha de-
mostrado hacer una in tensa labor,
que por algo es admirado de los.
mejores críticos.

\ Hay George Walsh, el famoso at-
leta, lleno de alegría, que encanta
en sus preciosos r6ls a sus admira-
dores. - '

Hay 'el gran Cayena, que, junto
con el célebre Williarn S. Hart y
William Farnum, hacen alarde de
sus excelentes dotes escénicos, tan
admirados de nuestro público, Torn
Moore, Charles Ray, Thornas Meig-
han, Bryant Bashburn y John Bal-
timare, que ponen en' sus labores
una, exquisidez y buen gusto que
los hace famosos.

En cuanto a las actrices, se des-
taca la genial y diminuta Mary
Pickford, que con sus eximias crea-
ciones se ha conquistadò una aureo-
la-de fama, bien merecida, y con su
graciosa figura ha 'hecho las deli-
cias de los públicos,

Margarita Clark, Norma ,y Gons-
tance Talmadge, la ingenua Madge
Kennedy, Betty Compson, Dorothy
Dalton, Shirley Masan, June Ca-

'prioe, la escultural ~ae Murray, la
tan admirada trágica Pauline Fre,
derick y la monísirna Mary Osbor-
ne. la intrépida Pearl White y mu-
chas más que sería prolijo enume-
rar" las cuales han' dado gloria a
Norteamérica.

Esperando verme complacido, y
dándole las más expresivas gracias,
me reitero de usted afmo, y atto.
S: S. q. b. s. m.,

Antonio Tendas

Sr. Director de CINE POPULAR.

Muy Sr. mio:
En el-número 62 de esta revista,

en la ql1e los señores Prat y Turiño
dan su opinión respecto a la~ pro-
ducciones de los diferentes países
que con más ahinco trabajan per el
engrandecimiento del' arte mudo, y
siendo mi parecer opuesto al de di-.
chos señores, me vaya' permitir
contestarles.

El citado señor Prat, para dar-
, 0S una prueba de que la produc-
ción americana es superior a nin-

i moTee
e Cataluf ya .

Invitamos ~ nuestros
lectores a que den su
opinión sobre pelicu-
las, artistas y com-
pañías productoras.

BUZON
PUBLICO
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guna otra, nos cita el caso de que
.iiI signo del zorr o ha sida repr isado
en diferentes cines de Barcelona,
a petición del público; a mi enten-
del', eso no prueba absolutamente
nada, porque cintas tan absurdas
como Carpanta y algunas otras que

_no' recuerdo, también fueron reprí-
sadas en Madrid con el consabido
anuncio de "A petieión de numero-
so público,,,».

Con esto no quiero decir que la
cinta impresionada por Douglas no
merezca los honores de u~ nueva
.representación, porque, clp:> está,
todo- no va a ser malo en la pro-
ducción americana.

Donde los americanos tienen, a
mi entender, su fuerte, es en, las
actrices, -que tienen muchas y 'bue-
nas; no pasa así con los actores,
que tienen muchos, .pero pocos bue- ..
nos, y a mi juicio muchos de los
Cjue más fama goza¡~ entre nuestro
público, cuyos, nombres omito por
no desilusionar a -rnuchos lectores,
no debieran llamarles artistas cine-
matográficos, 'y sí artistas de circo,
porque su principal trabajo consiste
en echar el lazo, saltar como ver-
daderos acrób tas, montar a caba- I

llò con extraordinaria rapidez y
otros' ejercicios gimnásticos, más
propios de un espectáculo de circo.

Pudiera suceder que, dada mi'
cualidad de hombre, pusiera más
atención en el trabajo de artista
femenino, y de ahí mi inc1rnación

-a ver mejores actrices que actores;
pero no creo .qüe mi obcecación lle,
gue a tal. extremo, toda vez' que
debieran in incluidas en lo dicho
anter iorrnénte varias artistas dé las
que imitan el sexo contrarie,

Aderriás, muchas de las películas
arriericanàs, como Lnioleramcia, 'han
triunfado a fuerza de dólares, es
decir, a fuerza de gastar un dine-
ral en una lujosa presentación en
vestuarios y decoraciones, pero no
por el arte de los que las impresio-
nan. .

H<Dypor -hoy Alemania es la, que
va a la cabeza del dnematógrafo,
siguiéndole Francia e 'Italia, Amé-
r-ica, y aun pondria ,antes que a los
Estados Unidos, si no fuera porque
sus artistas ponen demasiada co-
queterfa en escena, que perjudica
notablemente a sus producciones, I

El señor Turiño, llevado sin duda
de su apasionarnierrto hacía lo ame-
ricano, llegó a, cometer la ligereza



de llamarnos "ignorant'es en el arte
rnude a los que, como yo, no com-
partimos sus opiniones.

'Quizá tenga -razón y es/ternos en
un error ; pero, trancarnente, no'
hay para tan to, porque pódria .'s\!lce-
der .que fuéramos nosotros los que
tuviéramos razón, y entonces ¿ quié-
nes -serfan los ignorantes?

Un millón de graciéls. 'per tan se-
ñalado favor. Quedó .dè -usted su
afmo. S. S. q. s. ;n.ye.,

/' Sànchez

NOTA. - Suplicamos a los que
l~OS hoririin. favo"-.eciéndonos con su

I

colaboracion a nuestro Buzón .Pú-·
biico, rietengarr, la-remesa de origi-.
ruiies, quê . en lo suèesiuo Id-eberán'

· regirse .pº'~ las' normas que pttbUca-
rèn~Qs,. .

La cantidad enorme de' origina-
les en cartera justifiçan estas líneas s-

que red~mdarán 'en beneficio. de to-
· dos: lectores y colaboradores,

El' ·Ciném'afóg.rafq
\

Una famosa jornada
Para Ia escena del torne.o de tlie

Spirit of Chival'ry, Allan Dw8.>~y
Douglas Fairbanks habían reunido
unos doscientos de los. mejores ji-
netes del Oeste. Todos los cow-
boys tuvieron que abandona. sus
sombreros de anchas alas y sus

, pantalones de cuero para ponerse la
armadura de los caballeros de la
Edad Media. De mornerrto, cuando

-se hallaron sobre sus cabalgaduras
completamente equipados de hierro,
no se sintieron muy libres de movi-
mientos, y cuando además tuvieron
que armarse de una lanza y de un
broquel, no les fué tan fácil hacer
caracolea¡' a sus caballos como tie-
nen costumbre.

La lid de combate era inineI1sa,·'
y los caballeros tenían todo el es-
pacio necesario para la batalla, pe-
ro .. : (pues aquí hay un pero ... en
el momento en que empezaron a
funcionar los motores de aviación
y que dieron vueltas las hélices gi-
gantes para producir el viento que
debía hacer revolotear las banderas
de las lanzas) cuando los tres ntií
comparsas sè pusieron a patalear y
a chillar a favor de uno u otro de
los combatientes, cuando, en fin, se
dió Iaacción y que los galopes prin .
cipiaron , los caballos de los nobles
señores se acordaron de repente que
habían nacido en el. Arizona y que·
eran seres libres e indomables, que
pertenecían a la raza de los «Bron- .
chos Billy» ... Todos a la vez se pu-
sieron a efectuar locas acrobacias, a
saltar y a dar coces, hicieron galo-
pes desenfrenados, se encabritaron
sacando espuma por las narices ...:
Los caballeros cow-boys, a pesar
de la pesada rigidez de su vesti-
menta, conservaron el pleno domi-
nio de sus caballos, y ni uno sólo
fué desarzonado, 10 cual no hubiera
dejado de ser un gran deshonor de-
lante de tanta multitud, en que más
de mil hermosas mujeres aplaudían
con entusiasmo este espectáculo.
AHan Dwan no cabía de alegria,
pues obtenía escenas de un realis-
mo inaudito; gracias a su mega-
fono gigante dirigía varios equipos

dentro último coco ... «¿-Es posible ser tan'
goloso ?", exclamó Dougías cómíén __
dose tranquilamente un coco que
había de más ...

"-
.'.

de <operadores, qu.e tomaban por to-
dos lados las escenas más, sensacío, Charlot y Fairbanks
nales de este magnífico. torneo, -y el _. Charles' Chaplin ha visitado esta.
público, presa dr entusiasmo,' pre, semana a su amigo Douglas Fair-,
sentaba el aspecto 'real de los espec- banks, Juntos cónternplarorí largo.
'tadores de torneos. En esta ocasión tiempo el inmenso castillo feudal..
'Douglas Fairbanks'ldió pruebas una que 'está/ actualmente terminado, Y'
vez más de, su incomparable maés- que se levanta majestuosamente e
tría ecuestre y de su prodigiosa ha- imponente en medio de los vastos
bilidad. terrenos de la «Douglas Fairbanks ,

ES,e dïa sè trabajó de las 7 de la Corporation» en Hollywood.
mañana a las 7 de la noche, pero De repente Charles Chaplin, pa-,
nadie se odió cuenta de 10 largo de rándose- ante el enorme puente le_o
la sesión... vadizo del castillo, que permite el.

paso sobre los fosos' que circundan
al castillo y que están nel~,@sde-

· agua, dfjole a Douglas:
-Querido Doug, ¿ Será" usted tan:

amable de pone, su' castillo a mi,
disposición- paras-una escena de la
película que· est.oy.·haciendo actual--
mente. .
-¿ De qué se- trata, Charlie?
-Le voy a: cecir- cómo me servi-.

ría de este castillo .. Escuche: la es-.
cena tiene lugar a las seis de la ma-
ñana. Yo soy, el' propietario. del cas-,
tillo y doy orden a' mis criados de
tender el p-uente, levadizo .. Se me ve
entonces pequeñísimo en medio de,
la puerta inmensa ... Me adelanto
pausadamente por el puente y voy·
a b scar al otro lado del puente los'
croissomts ; la botella de leche y los
periódicos de la- mañana que mis,

'proveedores han dejado delante de
la puerta. Luego hago huir el ga-,
tito negro, que insiste en seguirme'
porque me llevo la botella ,de leche,
que estaba codíciando; paso nueva- .
mente el puente, que se cierra de
nuevo detrás de mí. .. ¿ Qué le pa- .
rece del efecto que esta escena pro- .
ducirá sobre el público? ¿ No resul- .
ta una buena idea? ...
. Pero, desgraciadamente, Douglas .

no quiso saber nada de eso, y Char-
He renunció, cuando menos de mo-
mento, a su singular proyecto (pero
ya volverá a la carga cuando Dou-
glas haya terminado su film). Cuan- .
do Charles Chaplin hizo sobre el
puente la mímica de la escena que
se le habla ocurrido, los espectado,

.res privilegiados que estaban pre-
sentes -se divertieron la mar. ..

Charlie será siempre el mismo ...

Nota divertida
Otra escena divertida tuvo lugar

algunos días después. Se filmaba
esta vez un interior en el estudio.
La escena representaba la tienda
de campaña del' rey coloso Richard
Coeur de Líen, adn1irablemente in-
terpretado por Wallace Beery, .

El rey acababa de llegar de Tie-
rra Santa. Un çlose-ub para demos-
trar su fueràa hercúlea hada 'ver
cómo Richard Coeur de Liòn rom-
pía en sus manos un enorme ·cocO...
Hay muy pocos atletas capaces de
tal prodigio, pues la cosa es poco
menos .que imposible, o, si no, prué-
berilo ...

Se habían, pues, trucado de an-
. teman o los cocos, hundiéndolos di-
simuladamente, y el esfuerzo de
Beery-Ríchard Coeur de Lion re-
saltaba mucho menos considerable
de 10 que parecía cuando rompía'
dichos' frutos.

Se' empezó, pues, y Beery echó
los trozos del coco e... inmediata-
mente, ca a imprevista POI: el mis-
mo Allan Dwan , una serie de ma-
quinistas, electricistas y artistas se
precipitaron sobre los restos para
comérselos ...

Al empezar nuevamente la escena,
ya fueron muchos más los que se
echaron sobre los tl'OZOSde. coco, '
disputándoselos, y así consecutiva-
mente hasta que los cocos fueron
casi agotados; los operadores, sin
embargo, que no pudieron' aban-
donar sus máquinas, y deseando
saborear también su pedazo de coco,
exigieron que Beery les guardara el
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PREGUNTAS

475.-¿ Podría indicarme algún procedimiento eficaz
para lavarme la cabeza ?-Morita. .

476.-Soy dependienta y me veo obligada a estar de
pie muchas horas. ¿ Cómo. evitaría que me doliesen los
;pies?-Ramona T.

477.-Temo que se trastorne mi-calíeza. Adquiero
manías y todo me molesta y todo me cansa. A pesar
.de mi buena posición, nada me divierte. ¿ Qué me acon-
seja ?-Mado.

478.-rPadezco de insomnio. ¿ Sabe usted algún reme-
-dio a este mal ?--Sesé.

1
479.-¿ Cómo se quitan las manchas de orín en la

ropa blanca ?-Argo.

RESPUESTAS

475.~La cabeza se lava muy bien con un sham-poo
de la siguiente fórmula': .

En un litro de agua se deshacen 30 'gramos de car-
bonato de sosa y LS gramos de jabón cortado en pe-
dacitos pequeños. Cuando esté bien deshecho, se aña-
den unas gotas de esencia')' 36 gramos de alcoh01.·

476.-Ponga los pies en agua templada con sal du, '
rante unos minutos v unas medias y zapatillas suaves
durante unas horas, y se le pasará el cansancio después
-de tantas horas de estar en pie.

477.-Creo que todo lo 'qire usted padece es deo ido a .
un estado nervioso bastante trastornado. Trate de cal-
marse, de serenarse; consulte a tin' buen médico que
le recetará un plan que le encauce, el sistema nervioso.
Le recomiendo alimentos sanos' y nutritivos, baños
¡templados, y si puede pasar una tempórada en el cam-
po, será muy bueno. Lea cosas distraídas, busque al-
guna labor y trabajo, haga ejercicio y procure no estar
ociosa ningún momento del día, ocupe siempre su ima,
ginaeión y busque una obra buena, de. beneficencia p
social, que la interese, y verá como no tiene manías ,
ni la tan generalizada neurastenia.

478.-Cuando se reconoce como causa del insomnio
los trastornos digestivos, se combate con el ejercicio,
acostándose tres horas por lo menos después de haber
.cenado frugalnrente.

Si se siente debilidad, debe tomarse un vaso de agua
con azúcar.

Si se comprueba que. es la falta de airé puro, debe- I

mas evitar en nuestro dormitorio la acumulación de
muebles y dormir con toda la ventilación posible. .

Cuando comprobemos que el mal radica en el ingeri-
miento de bebidas estimulantes, el remedio está en su-
primirlas.

Es indiscutible que uno de los medies más eficaces
para combatir el insomnio es la hidroterapia, bien sea
en baños o compresas, lociones o abluciones.

A las personas nerviosas hace mucho bien 'que el
:agua sea templada. '
. A las neurasténicas conviene la aplicación de la elec-
tricidad estática.

El uso de los narcóticos no es recomendable, y en

caso de usados' hay que estudiar mucho el tempera-
mento de quien los va a usar.

, El opio es el más usual y tiene entre otros inconve-
nientes el de producir. un letargo turbado por pesadillas.

El doral produce sueño tranquilo y reposador," pero
debe evitarse también su uso.

El bromuro ei> un calmante del sistema nervioso'
más que un soporífero. Recomendable en las personas
excitadas por escasez de trabajo mental y vigilias pr o-'
longadas en las histéricas y epilépticas.

El sulfonal, más moderno, es bastante inofensivo,
produce su efecto algo tardío, dos horas 'después de
administrado, y es bastante eficaz contra el desvelo.

Peroes muy 'superior a todos los narcóticos que pro-
ducen sueño artificial-un buen, régimen .de vida y una
gran dosis de fuerza de voluntad. '.,

479.-Las manchas sobre la ropa blanca producidas
por él hierro oxidado, se quitan del modo siguiente: se
toma medio limón y, se coloca debajo de la mancha;
sobre ésta se pasa La plancha=caliente y de este ,modo
desaparece poco, a poco. Después la tela se lava bien
con agua y jabón. _ .

También Se quitan tornando 'un envase o pote de
zinc que se llena. con agua muy caliente (el zinc se pre-
fiere- por .ser un buen conductor del calor). Con la tela'
sucia se envuelve la vasija de manera q\fe las man-
chas estén en contacto con el metal. Se tiene preparada
una bolsita llena 'de, polvos cie sal de acedera húmeda,
y con ella se frotan las manchas.

èORREO DE ¡\flABEL'

[j'rsu,lina': Po~o ejercicio, mucho descanso, alimen-'.
,tos fosfatados y flkulentos. Agua abundante .....:...]osé
Saluadá : N'O puedo complacerle. La más elemental.
discreción rne.Io impide.-La ma1i,a: No use el dedal"
hasta que la '¿I1a esté crecida. Use dedales anchos, de.
punta achatada.-Canwles: Ignoro la transcendencia
del hecho, pero yo Io juzgo insignificante.e=K .. Annina :
¿Pdr qué no? No veo ningún inconveniente si es buen
muchacho y la, quiere, Pero siempre con el previo con-
sentimiento .de su mamá.-Nohna: El violeta ha de
sentanle bien, pero no .es color de moda.-Una uiuda :
Un afta o más. Menos, nunca.-Ruth: DirJjase a un
abo~ado.-.La criollita : Ya se contestó' a su preguBta.
-Una rondeña que -quiere casarse: Se 10 recomiendo.
Ha estado usted muy acertada.i-=Rice: No. De nin-

,guna manera. Sería' contraproducente.- Varias: Ten-
gan calma, que no es posible atender cumplidamente a
tanta pregunta. i Calma i-Una [utura dodora : Es
cuestión 'de costumbres. Lo que allí resulta cosa co-
rriente, aquí sería mal visto.-Pita: Con sumo ~usto.

,. f
MABEL

CORRESPONDENCIA
Dalmiro Carb6: Puede dirigirse a la casa «Pathé

Freres» (Vilaseca y Ledesma), Paseo de Gracia, nú-
mero 43, Barcelona.

Paco Granollero : Lo mismo le. decimos.
A: Losceriales : De momento no podernos compla-

cerle en sus desees, pero guardamos su carta y vere,-
mas de darle satisfacción en un próximo número.

Ana Garda : René Creste vive en París, 186, Beu-
levard Carnot,

I
COSTA, IMPRESOR; CONDB DBL ASALTO, 45
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i Tl\LLER FOTOGRAFICO INDUSTRIAL I
¡ ..R. A-RRAUT ;
I Especialidad en traba jos de laboratorio para aficionados: Revelar, copiar y ampliar fotografías de to- I= das clases. Coloración de positivos en papel o cristal. Positivos estereoscópicos en negro y sepia ==
~ (Alpha). Taller especial para toda clase dé trabajos industríaíés. ~
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n ...... •

Ptas.
5
3
5
5
5
5
5
2'50
2'25
I';¡5
-4

u .........,

Los grandes regalos de Cine Popular
La ad mi~i stración de esta revista, en virtud de un contrato hecho con.las más importantes casas

extranj eras editoras de figurines de modas, ha puesto a la venta los que se.anotan al pie de este
anuncio. .

En obsequio a los suscriptores y lectores de CINE ·.1JOPULAR, ofrecemos una rebaja-á los pri-
meros de 20 °Lo Y a los segundos de 10 010 sobre los precios marcados. . .

Los Iéctores deben remitir el adjunto cupón, acompañado del importe correspondiente, a nues-
tra Administración, Barbará, 15-BA.RCELONA. . .

(Los suscriptores deben hacer constar su condición de tal)
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§ No debe de faltar en el tocador de toda señora que cuida su belleza. Nada ª
~ de perfumería. Deja el cutis terso Laboratorios d'Hory Ar8.~Ón, 207. Ve~ta: Centros de .Es- ~ª y suave.] Probarlo, es adoptarlo. - pecíñcos, Farmacias y Perfumenas. ª
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.¡ .CUPON V ALE para optar a un álbum.

con por ciento de descuento.

Ptas.
Album de BaI (anual). . . ro
Blouses Artistiques (2 veces el afio) . 5
Blouse Ideal (idem). . . . ', . . 2'50
Chapeaux Modernes (4 veces al afio). 3'50
Ideal Parisién (mensual) .. . . . . 3
Joie des Modes de Paris 2 veces al afio). . 4
Manteaux et Costumes de Promenade (ídem) 3
Mode de Paris (ídem). . . . . .. 3
Mode Nationale (mensual). . . . .. !'25
New Ladies Fashions (ro veces al afio). 6
Patrons Favoris Dames (2 veces al año). 3
Patrons Favoris Ceremonies ({dem).. 5

Patrons Favoris Blouses (ídem). . . . .
Patrons Favoris Enfants (ídem). . . . .
Patrons Favoris Lingerie (ídem). . . . .
Patrons Favoris Gentlemens Fashions (ídem)
Patrons Favoris Tailleur (ídem). •
Patrons Favoris Travestis (anual).
Paris Chic (mensual). . . . . .
Toilestes d'enfants (2 veces al año).
Toilettes Modernes (mensual).
Ultima Elegancia (ídem). . . .
Tres Chic (ídem). . . . . . .
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